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L 40/1 UREDNI VESTNIK EVROPSKE UNIE 12.2.2004

NARIZENI RADY (ES) & 234/2004
ze dne 10. tinora 2004
o nékterych omezujicich opatfenich vii¢i Libérii a o zruSeni nafizeni (ES) & 1030/2003

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanky 60 a 301 této smlouvy,

s ohledem na spolecny postoj Rady 2004/137/SZBP ze dne
10. tnora 2004 o omezujicich opatienich vi¢i Libérii a o zruseni
spolecného postoje 2001/357/SZBP (1),

s ohledem na ndvrh Komise,

vzhledem k témto dtvodim:

Ve své rezoluci 1521 (2003) ze dne 22. prosince 2003
Rada bezpe¢nosti OSN jednajici podle kapitoly VII Charty
Organizace spojenych ndrodt a berouc na védomi zmé-
néné okolnosti v Libérii, zejména odchod byvalého prezi-
denta Charlese Taylora a sestaveni ndrodni prozatimni
vlady v Libérii, rozhodla zménit nékterd omezujici opatfeni
ulozend viici Libérii rezolucemi Rady bezpe¢nosti Organi-
zace spojenych ndrodti 1343 (2001) ze dne 7. bfezna 2001
a 1478 (2003) ze dne 6. kvétna 2003.

Spole¢ny postoj 2004/137|SZBP stanovi provadéni opa-
tieni uvedenych v rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN 1521
(2003), a to véetné zdkazu technické pomoci vztahujici se
k vojenské ¢innosti a dovozu surovych diamantti z Libérie
a kulatiny a uzitkového dreva pochdzejicich z Libérie.

Spole¢ny postoj rovnéz stanovi zdkaz sluzeb vztahujicich
se k vojenské ¢innosti a souvisejici finanéni pomoci, ktery
neni uveden v rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1521
(2003).

() Uk vést. L 40, 12.2.2004, s. 35.

Nékterd opatfeni stanovend rezolucemi 1343 (2001)
a 1478 (2003) byla provedena nafizenim (ES)
¢. 1030/2003 ze dne 16. ¢ervna 2003 o nékterych ome-
zujicich opatfenich vi¢i Libérii (2). Zmény uvedenych opa-
tfeni spadaji do ptsobnosti Smlouvy, a aby se zabranilo
naru$eni hospodaiské soutéze, je tieba ptijmout pravni
predpisy Spolecenstvi k provedeni odpovidajicich rozhod-
nuti Rady bezpecnosti, pokud jde o Spolecenstvi. Pro tcely
tohoto nafizeni se za tizemi Spolecenstvi povazuji tizemi
¢lenskych statl, na néz se vztahuje Smlouva, za podminek
stanovenych v uvedené smlouvé.

Z davodu srozumitelnosti by mél byt pfijat jediny text
obsahujici pouzitelnd zménénd ustanoveni a nahrazujici
nafizeni (ES) ¢. 1030/2003, které by mélo byt zruseno.

Za tGlelem zajisténi GCinnosti opatfeni stanovenych
v tomto nafizeni by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost
nasledujictho dne po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro tcely tohoto nafizenti se

Ltechnickou pomoci“ rozumi kazdd technickd podpora tykajici se
oprav, vyvoje,vyroby, montéze, zkouseni a Gdrzby nebo jakékoli
jiné technické sluzby, a mize mit napf. formu pouceni, doporu-
Ceni, odborného vzdélavéani, pfeddvéni pracovnich znalosti a zku-
Senosti a poradenskych sluzeb. Technickd pomoc zahrnuje také
tstni formy pomoci.

() Uk vest. L 150,18.6.2003,s. 1. Naifzen{ naposledy pozménéné naii-

zenim Komise (ES) ¢. 2061/2003 (UF. vést. L 308, 25.11.2003, s. 5).



32

Utedni véstnik Evropské unie

18/sv. 3

Cldnek 2

Zakazuje se

a) poskytovat, proddvat, doddvat nebo ptevadét technickou
pomoc vztahujici se k vojenské ¢innosti a pomoc tykajici se
poskytovani, vyroby, adrzby a pouzivani vyzbroje a souvise-
jictho materidlu vieho druhu, véetné zbrani a stfeliva, vojen-
skych vozidel a vybaveni, polovojenského vybaveni a ndhrad-
nich dilt pro vyse uvedené zbozi, pfimo ¢i nepiimo osobé,
subjektu nebo instituci v Libérii, nebo pro pouziti v této zemi;

b) poskytovat finan¢ni prostfedky nebo finanéni pomoc vztahu-
jici se k vojenské ¢innosti, zahrnujici zejména dotace, ptjcky
a pojisténi vyvozniho Gvéru pro prodej, doddvku, pfevod nebo
vyvoz vyzbroje a souvisejictho materidlu, piimo ¢& nepfimo
osobg, subjektu nebo instituci v Libérii, nebo pro pouziti v této
zemi;

¢) ztcastnovat se védomé a imyslné ¢innosti, jejichZ cilem nebo
dtsledkem je pfima ¢i nepfimd podpora transakci uvedenych
vyse v pismenech a) nebo b).

Cldnek 3

1. Odchylné od maze ¢lanku 2 ptislusny orgdn uvedeny v pii-
loze I ¢lenského statu, ve kterém je poskytovatel sluzeb usazeny,
povolit poskytnuti

a) technické pomoci, finan¢nich prostredka a finanéni pomoci
vztahujici se ke zbranim a souvisejicimu materidlu, pokud jsou
takovd pomoc nebo sluzby ur¢eny vyhradné na podporu a pro
potieby mise OSN v Libérii nebo

b) finanéni prostiedky a finanéni pomoc vztahujici se ke

i) zbranim a souvisejicimu materidlu uréenym vyhradné na
podporu a pouziti v mezindrodnim vzdélavacim a reform-
nim programu na liberijské ozbrojené sily a policii nebo

ii) nesmrtonosnému  vojenskému  vybaveni urcenému
vyhradné pro humanitarni nebo ochranné acely.

2. Pro ¢innosti, které jiz byly uskute¢nény, se neposkytne povo-
leni.

Clanek 4

1. Pokud byly takové ¢innosti pfedem schvéleny vyborem zfize-
nym odstavcem 21 rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1521 (2003)
a odchylné od ¢lanku 2 tohoto nafizeni, muze piislusny orgin
¢lenského stdtu, v némz je poskytovatel sluzeb usazeny, uvedeny
v ptiloze I povolit poskytnuti technické pomoci vztahujici se k

a) zbranim a souvisejicimu materidlu uréenym vyhradné na pod-
poru a pouziti v mezindrodnim vzdélivacim a reformnim pro-
gramu zaméfeném na liberijské ozbrojené a policii nebo

b) nesmrtonosnému vojenskému vybaveni uréenému vyhradné
k humanitdrnimu a obrannému vyuZiti.

O takové schvéleni se zada u p¥islusného organu ¢lenského statu,
v ném?z je poskytovatel sluzeb usazeny, uvedeného v pfiloze L.

2. Pro ¢innosti, které jiz byly uskute¢nény, se neposkytne povo-
lent.

Cldnek 5

Clanek 2 se nepouzije na ochranné odévy, véetné nepriistielnych
vest a vojenskych ptileb, docasné vyvazené do Libérie vylu¢né pro
vlastni potfebu pracovniky Organizace spojenych ndrodd,
Evropské unie, Spolecenstvi nebo jeho ¢lenskych statd, zdstupci
sdélovacich prostfedktt a humanitdirnimi a rozvojovymi
pracovniky a doprovodnymi pracovniky.

Cldnek 6

1. Zakazuje se piimy ¢&i nepifmy dovoz veskerych surovych dia-
mantt podle piilohy II z Libérie do Spolecenstvi, at uz ptivodem
z uvedené zemé ¢i nikoliv.

2. Zakazuje se dovoz veskeré kulatiny a uzitkového dfeva podle
piilohy IIT pochdzejici z Libérie do Spolecenstvi.

3. Zakazuje se védomd a Gimyslnd tcast na Cinnostech, jejichz
cilem nebo duasledkem je pfima nebo nepfima podpora transakci
uvedenych v odstavcich 1 a 2.

Cldnek 7

Aniz jsou dotéena prava a povinnosti ¢lenskych statt vyplyvajici
z Charty Organizace spojenych ndrodd, udrzuje Komise pro tcely
ucinného provaddéni tohoto nafizeni veskeré nezbytné styky
s vyborem zfizenym odstavcem 21 rezoluce OSN 1521 (2003).

Cldnek 8

Clenské stity neprodlené informuji sebe navzdjem i Komisi
o opattenich pfijatych podle tohoto natizeni a poskytuji si veskeré
dalsi vyznamné informace, které maji k dispozici v souvislosti
s timto nafizenim, zejména informace o problémech
s poruSovanim a provadénim a o rozsudcich vynesenych
vnitrostatnimi soudy.
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Cldnek 9
Komise se zmocnuje

a) meénit ptilohu I na zdkladé informaci poskytnutych ¢lenskymi
staty;

b) meénit pFilohy II a III za tGcelem jejich sladéni s pFipadnymi
zménami kombinované nomenklatury.

Cldnek 10

Toto nafizeni je pouZitelné bez ohledu na prava nebo zavazky
vyplyvajici z mezindrodni dohody podepsané, ze smlouvy
uzaviené nebo z licence ¢i povoleni udélenych pred 13. inorem
2004.

Cldnek 11

1. Clenské stéty stanovi predpisy tykajici se sankci, které se ulozi
pfi poruseni tohoto nafizent, a pfijmou veskera opatfeni nezbytnd
k zajistén{ jejich provadéni. Stanovené sankce musi byt c¢inné,
piiméfené a odrazujici.

2. Po vstupu tohoto nafizeni v platnost ¢lenské staty bezod-

kladné ozndmi tyto predpisy Komisi a uvédomi ji téZ o kazdé
nésledné zméné.

Cldnek 12
Toto nafizeni se pouzije
a) na tzemi Spolecenstvi, v¢etné jeho vzdusného prostoru;

b) na palubé letadla a lodi, které spadaji do pravomoci nékterého
¢lenského statu;

¢) na statni piislusniky ¢lenského stitu, at se nachdzeji kdekoliv;

d) na pravnické osoby, subjekty nebo instituce usazené nebo zfi-
zené podle pravnich predpistt nékterého ¢lenského statu;

e) na vsechny pravnické osoby, subjekty nebo instituce, které
vykondvaji ¢innost v ramci SpoleCenstvi.
Cldnek 13

Zruuje se nafizeni (ES) ¢. 1030/2003.

Cldnek 14

Toto nafizen{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. Gnora 2004.

Za Radu
piedseda
C. McCREEVY
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PRILOHA [

Seznam pfislusnych orgind podle ¢linkd 3 a 4

BELGIE

Service public fédéral des affaires étrangeres, commerce extérieur et coopération au développement
Egmont 1

Rue des Petits Carmes 19

B - 1000 Bruxelles

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking
Egmont 1

Karmelietenstraat 19

B - 1000 Brussel

Direction générale des affaires bilatérales
Service ,Afrique du sud du Sahara“
Téléphone (32-2) 501 88 75
Télécopieur (32-2) 501 38 26

Directoraat-generaal Bilaterale zaken
Dienst Afrika ten zuiden van de Sahara
Tel. (32-2) 501 88 75

Fax (32-2) 501 38 26

Service public fédéral de 'économie, des PME, des classes moyennes et de I'énergie
ARE 4e o division, service des licences Avenue du Général Leman 60

B - 1040 Bruxelles

Téléphone (32-2) 206 58 16/27

Télécopieur (32-2) 230 83 22

Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand en Energie
BEB, afdeling 4, Dienst vergunningen Generaal Lemanlaan 60

B - 1040 Brussel

Tel. (32-2) 206 58 16/27

Fax (32-2) 230 83 22

Brussels Hoofdstedelijk Gewest - Région de Bruxelles-Capitale (Region Briissel-Hauptstadt):

Kabinet van de minister van Financién, Begroting, Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen van de Brusselse
Hoofdstedelijke regering

Kunstlaan 9

B - 1210 Brussel

Cabinet du ministre des finances, du budget, de la fonction publique et des relations extérieures du gouvernement de
la Région de Bruxelles-Capitale

Avenue des Arts 9

B - 1210 Bruxelles

Téléphone (32-2) 209 28 25

Télécopieur (32-2) 209 28 12

Région wallonne (Wallonische Region):

Cabinet du ministre-président du gouvernement wallon
Rue Mazy 25-27

B - 5100 Jambes-Namur

Téléphone (32-81) 3312 11

Télécopieur (32-81) 3313 13

Vlaams Gewest (Flamische Region):

Administratie Buitenlands Beleid
Boudewijnlaan 30

B - 1000 Brussel

Tel. (32-2) 553 59 28

Fax (32-2) 553 60 37
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DANSKO

Erhvervs-og Boligstyrelsen
Dahlerups Pakhus Langelinie Allé 17
DK - 2100 Kobenhavn O

TIf. (45) 35 46 60 00

Fax (45) 35 46 60 01

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2

DK - 1448 Kobenhavn K
TIf. (45) 33 92 00 00
Fax (45) 32 54 05 33

Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10

DK - 1216 Kobenhavn K
TIf. (45) 339233 40
Fax (45) 33 93 35 10

NEMECKO

Pro finan¢ni prostfedky a finan¢ni pomoc:

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D - 80281 Miinchen

Tel.: (49-89) 28 89 38 00

Fax: (49-89) 3501 63 38 00

Pro technickou pomoc a dalif sluzby:

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafe 29-35

D - 65760 Eschborn

Tel.: (49) 619 69 08-0

Fax: (49) 619 69 08-800

RECKO

A.  Zmrazeni majetku

Ministry of Economy and Finance
General Directory of Economic Policy
5 Nikis S.

GR - 101 80 Athens

Tel. (30) 210 333 27 86

Fax (30) 210 333 28 10

A. AEXMEYZH KEQAAAIQON

Yrnoupyeio Otkovopiag kat O1KOVOpIKGV
Tevikr) Aietduvon Owovopknig TToArtikrg
Nikng 5

GR-101 80 Adrjva

Tn\. (30) 210 333 27 86

®at (30) 210 333 28 10

B.  Dovozni — vyvozni omezeni

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Kornaroy S. 1

GR - 105 63 Athens

Tel. (30) 210 328 64 01-3

Fax (30) 210 328 64 04

B. TIEPIOPIEMOI EIZATQI'ON — EEATQION

Yrnoupyeio Otkovopiag kat OKOVOpIKGV

Tevikr Aietduvon Zxediaopov ka Awayeipong TTolrtikig
Kopvapou 1

GR-105 63 Adfva

Tn\. (30) 210 328 64 01-3

®af (30) 210 328 64 04
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SPANELSKO

Ministerio de Economia

Direccién General de Comercio e Inversiones
Paseo de la Castellana, 162

E - 28046 Madrid

Tel: (34) 913 49 38 60

Fax: (34) 914 57 28 63

FRANCIE

Ministere de I'économie, des finances et de I'industrie
Direction générale des douanes et des droits indirects
Cellule embargo - Bureau E2

Téléphone (33) 144 74 48 93

Télécopieur (33) 144 74 48 97

Ministere des affaires étrangeres

Direction des Nations unies et des organisations internationales
Téléphone (33) 143 17 59 68

Télécopieur (33) 143 17 46 91

IRSKO

Department of Enterprise, Trade and Employment
Licensing Unit

Earlsfort Centre

Lower Hatch Street

Dublin 2

Ireland

Tel: (353) 1 631 2121

Fax: (353) 1 631 2562

ITALIE

Ministero degli Affari esteri
DGAS.-Uff. I

Roma

Tel. (39) 06 36 91 4492/2988/5805
Fax (39) 06 36 91 5446

Ministero del Commercio estero
Gabinetto Roma

Tel. (39) 06 59 93 23 10

Fax (39) 06 59 64 74 94

Ministero dei Trasporti

Gabinetto Roma

Tel. (39) 06 44 26 71 16/84 90 40 94
Fax (39) 06 44 26 71 14

LUCEMBURSKO

Ministere des affaires étrangeres
Office des licences

21, rue Philippe II

L - 2340 Luxembourg
Téléphone (352) 478 23 70
Télécopieur (352) 46 61 38

NIZOZEMSKO

Ministerie van Economische Zaken

Directoraat-generaal Buitenlandse Economische Betrekkingen
Directie Handelspolitiek en Investeringsbeleid
Bezuidenhoutseweg 153

2594 AG Den Haag

Nederland

Tel. (31) 70 379 7658

Fax (31) 70 379 7392
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RAKOUSKO

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung C/2/2

Stubenring 1

A -1010 Wien

Tel.: (43-1) 711 00

Fax: (43-1) 711 00-83 86

PORTUGALSKO

Ministério dos Negdcios Estrangeiros
Direccio-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo Rilvas

P - 1350-179 Lisboa

Tel.: (351-21) 394 60 72

Fax: (351-21) 394 60 73

FINSKO

Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet
PLIPB 176

FIN - 00161 Helsinki/Helsingfors
P./Tfn (358-9) 16 05 59 00

Faksi[Fax (358-9) 16 05 57 07

Puolustusministerio/Forsvarsministeriet

Eteldinen Makasiinikatu 8/Sodra Magasinsgatan 8
FIN - 00131 Helsinki/Helsingfors

PL/PB 31

P.[Tfn (358-9) 16 08 81 28

Faksi/Fax (358-9) 16 08 81 11

SVEDSKO

Inspektionen for strategiska produkter (ISP)
Box 70 252

107 22 Stockholm

Tfn (46-8) 406 31 00

Fax (46-8) 20 31 00

Regeringskansliet

UtrikesdepartementetRattssekretariatet for EU-fragor
Fredsgatan 6

103 39 Stockholm

Tfn (46-8) 405 10 00

Fax (46-8) 723 11 76

SPOJENE KRALOVSTVI

Sanctions Licensing Unit

Export Control Organisation Department of Trade and Industry
4 Abbey Orchard Street

London SW1P 2HT

United Kingdom

Tel:: (44) 20 7215 0594

Fax: (44) 20 7215 0593
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PRILOHA I

Surové diamanty podle ¢l. 6 odst. 1

Kéd KN

Popis zbozi

710210 00
7102 21 00
7102 31 00
710510 00

Neti{déné diamanty, surové a nemontované nebo nevsazené
Primyslové diamanty, neopracované nebo jednoduse fezané, $tipané nebo brousené
Jiné nez pramyslové diamanty, neopracované nebo jednoduse fezané, stipané nebo brousené

Drt a prach z diamant
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PRILOHA 1II

Kulatina a uzZitkové dfevo uvedené v &l. 6 odst. 1

Kod KN Popis zbozi

4401 Palivové dfevo ve formé polen, $palkil, vétvi, otepi nebo podobnych formdch; drevéné
Stépky nebo tifsky; dievéné piliny, zbytky a odpad, té7 aglomerované ve tvaru $palkd, bri-
ket, pelet a podobnych tvarech

4402 Dfevéné uhli (véetné uhlf ze skofdpek nebo z ofecht), téz aglomerované

4403 Surové dfevo, téz odkornéné, zbavené dievni béli nebo nahrubo opracované

4404 Dfevo na obruce; Stipané tyce; dfevéné kuly, koliky a vytycky, zaspicatélé, ale podéIné neroz-
fezané; dfevéné tyce nahrubo opracované, ale nesoustruzené, neohybané ani jinak neopra-
cované, vhodné pro vyrobu holi, destnikd, rukojeti ndstroji nebo podobnych vyrobki; die-
véné loubky, desticky, pasky a podobné vyrobky

4405 Dfevéna vlna; dievitd moucka

4406 Dfevéné Zelezni¢ni nebo tramvajové prazce

4407 Dfevo rozfezané nebo Stipané podélné nebo na kusy, loupané, téz hoblované, brousené
nebo spojované klinovym ozubem, o tloustce pfesahujici 6 mm

4408 Dyhy a listy na pieklizky (téZ spojené) a jiné dievo podélné roziezané, krdjené nebo lou-
pané, téz hoblované, brousené nebo spojované klinovym ozubem, o tloustce nepfesahujici
6 mm

4409 Drievo (v€etné nespojenych pruhi a vlyst pro parketové podlahy) souvisle profilované
(s pery, drazkované, zldbkované, zkosené, spojované do V, vroubkované, listované, zaob-
lené nebo podobné profilované) podél jakékoliv z jeho hran nebo ploch, téz hoblované,
brousené nebo spojované klinovym ozubem

4410 Drevotiiskové desky a podobné desky ze dieva nebo z jinych dfevitych materidld, téZ aglo-
merované s pryskyficemi nebo s jinymi organickymi pojidly

4411 Drievovldknité desky nebo podobné desky z jinych drevitych materidlti, téZ pojené prysky-
ficemi nebo jinymi organickymi pojidly

4412 Preklizky, dyhované desky a podobné laminované desky

4413 Tzv. ,zhutnéné* dfevo ve tvaru $palkd, desek, pruht nebo profilt

4414 Dfevéné rdmy na obrazy, fotografie, zrcadla nebo podobné predméty

4415 Bedny, bednicky, klece, bubny a podobné dfevéné obaly; kabelové bubny ze dfeva; jedno-
duché palety, skiinové palety a jiné naklddaci plosiny ze dfeva; ndstavné ramy palet ze dfeva

4416 Sudy, kdde, skopky a jiné bednéiské vyrobky a jejich ¢dsti, ze dieva veetné duzin

4417 Drevéné ndstroje, ndsady a rukojeti k ndstrojim, dfevéné ndsady ke smetdktim, kartd¢tm
a §tétctim; dfevéné formy, kopyta a napindky obuvi

4418 Vyrobky stavebniho truhlafstvi a tesafstvi, véetné vostinovych desek, parketovych desek
a Sindel, ze dfeva

4419 Stoln{ a kuchynské nacini ze dieva

4420 Intarzované a inkrustované dfevo; skfiniky, pouzdra a kazety na klenoty nebo pifbory
a podobné vyrobky, ze dieva; sosky a jiné ozdobné predméty, ze dfeva; ndbytek ze dfeva,
ktery nepatif do kapitoly 94

4421 Ostatni vyrobky ze dieva

4701 Mechanickd vldknina

4702 Dfevnd bunicina pro chemické zpracovani

4703 Drevnd buni¢ina nitronova nebo sulfitovd, jind nez pro chemické zpracovani

4704 Dfevnd bunicina natronovd, jind nez pro chemické zpracovani
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Kéd KN Popis zbozi
4705 Polochemickd dfevnd bunicina
9401 61 Ostatni sedadla s dfevénou kostrou
9401 69 Ostatni sedadla s dfevénou kostrou, nevycpavand
9401 90 30 Césti a soucdsti sedadel pouzivanych v letadlech, ze dfeva
9403 30 Kanceldfsky dfevény nabytek
9403 40 Kuchynsky dfevény ndbytek
9403 50 Loznicovy dfevény ndbytek
9403 60 Ostatni dfevény nabytek
9406 00 20 Montované stavby ze dfeva
ex 9705 Sbératelské predméty ze dieva
ex 9706 Starozitnosti ze dfeva




